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Ο ΕΛΛΗΝΙΚΟΣ ΤΑΧΥΔΡΟΜΟΣ
ΕΦΗΜΕΡΗ ΠΟΛΙΤΙΚΗ, ΦΙΛΟΛΟΓΙΚΗ ΚΑΙ ΒΙΟΜΗΧΑΝΙΚΗ.
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ύ ΕΛΛΗΝΙΚΟΣ ΤΑΧΥΔΡΟΜΟΣ έχδΐ$*ται δις τής έδδομάδος, τήν Τρίτην χαι το Σάββατον. 
’ II τιμή της συνδρομής ε’ιναι 24 Δραγ. χατ’ έτος -προιιΤιηρωτίαι. ' Η τιμή των χαταχωρή- 
ντεων Οέϊιι ιΐσΟαι 3ό Λεπτά διά τον «Γίχον t)O «Γοιχείων. —Η συνδρομή γίνεται έν ΑΟήναις είς 
την Βασιλ. Τυπογραφίαν’ έντος δε τής Ελλάδος εις τούς διευΟυντάς τών ταχυδρομείων, χαλ έχτος 
α1ς τούς κυρίους Ελλην. Προξένους,

Ιο ConimiBK Ghec parrait Icle tnardi ci samcdi do chaquc scmaine. Leprix de 1’abone- 
ment cst de 24 dracb.' par an, payables d’avance. Prix des insertions, 3θ lepta par ligne 
de 5o lettres.-^On s’abonnc a Aiheucs a rimprinierie Koyale; chezles dlrectcurs de Pus- 
tes dans I’intericur, et chcz MM. les Consuls de Grece a I’etranger.

Dor griechischo Courier crschcint wocchentlicb zweimal, am Dienstag und Samstag. —- 
Das jxhrliclie Abohnemcnt beiragt 24 Dracbmcn "Voratisbezablung. — Dio In· 
seralions-Gebiibr ist IO Lepta fur cine Zcile von 5θ Lcttcru. — Man abonnirt eich 
ftir A then in der Staatsbuchdrukcrei, fiir die Provinzcn bei den resp» Postbebcorden, 
fur das Ausland bei den k. gricch. ConSuln.

SAMEDI 26 Aout.ΣΑΒΒΔΤΟΝ 14 Αύγούστου. SAMSTAG, 26 August.

ΕΣΩΤΕΡΙΚΑ,
ΑΘΗΝΑΙ, τϊ) ι3 Αύγούςτυ

Διά B. διαταγμάτων μηνολογουμενων την ι (13) Αύ
γούστου ό μέχρι τοΰύ'β εις,έκτακτον ά-ηοεσίαν Σύμβουλος 
της έπικρχτείας έκτακτος άποςαλμένος καί πληρεξούσιος 
υπουργός της Α· Μ. παρά τη αύλη του ΛονδίνουK? Σ. Τρι- 
κούπης μετακληθείς εις την Ελλάδα διωρισθη Σύμβουλος 
της επικράτειας εις τακτικήν ύπηοεσίαν. Αντ’ αύτού δέ ό 
παρά τή αύλη τής Πετρουπόλεως έκτακτος απεσταλμένος 
καί πληρεξούσιος υπουργός τής Α. Μ. Μιχαήλ Σοΰτζος με- 
τετέθη με τον αυτόν διπλωματικόν βαθμ.όν εΐζ Αονδίνον.

Διωρίσθησαν προσέτι ό μέχρι τοϋδε Σύμβουλος τής επι
κράτειας εις έκτακτον υπηρεσίαν Κ. ‘Ρήγας Παλαμήδης 
Σύμβουλος εις τακτικήν υπηρεσίαν, καί οί ΚΚ. Συνταγμα
τάρχης Λυκούργος Σάμιος καί Μαυρογένης Τήνιος Σύμβου
λοι τής ε’πικρατείας εις έκτακτον υπηρεσίαν.

— Την παρελθοΰσαν πέμπτην ia του τρέχοντος έδόθη 
εις την αυλήν θεατρική παράςασις συγκείμενη έκ μιας Κω- 
μοδίας καί μιας Παντομιμικής. Λμφότερα τά μέρη ταϋτα 
παρεστάθησαν μετ’επιτυχίας παρά τινων φιλόκαλων καί 
τών κυρίων τής αύλής, καί at ΑΑ. ΜΜ. έξέφρασαν πολλά- 
κις τήν εύχαρίστησίν των.

Προσεκλήθησαν εις τήν λαμπράν ταΰτην συναναστροφήν 
Τό διπλωματικόν σώμα, καί οί ανώτεροι υπάλληλοι τής 
επικράτειας μετά τών οικογενειών των, οί αξιωματικοί τής 
φρουράς τών Αθηνών καί οί ύπάλληλοι τής επί του Β. οίκου 
γραμρεατειας.

Μετά τήν παραστασιν έγινε χορός.

— Η Ελπίς καταχωρεί εις τον γο αριθμόν της τήν 
κατά τών Κυρίων Υποστρατήγου Σμα'λτς, κόμητος Σαπο'ρ- 
τα καί Αντισυνταγματάρχου Πούρχαρτ συκοφαντίαν τής Αθή
νας, τήν συμπληροϊ δέ προσθέτουσα καί αύτή ώς ύπαγόμε- 

. να εις τήν αύτήν κατηγορίαν τά ονόματα τών Αντισυντα- 
γματάργων Κυρίων Ες καί Λεμάϊρ.

Η κατηγορία καί ώς πρός τους τελευταίους τούτους είναι 
επίσης ψευδής καί ανυπόστατος, τό κοινόν μάλιστα προ 
πολλοΰ ε’γνώρισε νά εκτιμά τόν άναμφισβητήτως άξιότιμον 
γαρακτήρα τών Κυρίων Τς καί Λεμάϊρ.

— Η Ελπίς δημοσιεύει εις τόν αύτον αριθμόν της δύο 
τρία μακρολογώτατα άρθρα τά όποια έχουσιν ό'λα συνέχειαν 
μ.έ τήν άπομάκρυσιν του Ουσίλου.

Περιοριζόμεθα νά κηρύξωμεν διά τελευταίαν [φοράν ότι 
τά παρ’ήμών δημοσιευθέντα εις τόν αριθμόν 18 μας περί του 
Ιταλού τούτου είναι τά μόνα ακριβή τά μο'νκ εχοντα αλή
θειας. Παν δε' τι άλλο τό όποιον προσθέτουν ή ζητούν νά 
έξα'ξωσιν έκ τού περιστατικού τούτου είναι άνυπόστατον.

— 0 σχηματισμός τής Ελλάδος διατεμνομένης παν- 
ταχόσε διά κόλπων, πορθμών καί καταστένων, κύκλω ορι
ζόμενης άπό γραμμήν λιμένων φυσικών, καί ή έν τω μέσω 
τής μεσογείου θέσις αύτής μεταξύ ανατολής καί δύσεως , 
άρκτου καί μεσημβρίας καθιστά καί κατέστησε πάντοτε τόν 
Ελληνικόν λαόν, λαόν έξόχως ναυτικόν. Είσέτι δεν είχε 
σχίσει τήν θάλασσαν ή πρώρα άλλων εθνών , όταν οι Ελλη
νες έπλεον ήδη είς τήν Κολχίδα δι’ ν’ άρπάσουν λάφυρα 
Λπό του Ευξείνου τά πέρατα. Μετ’ αιώνας τινάς παραιτοΰν 
τήν ξηράν καί τάς οικίας καί τά ισχυρά φρούριά των, διά 
νά παραδοθούν είς τήν ασταθή θάλασσαν, πεποιθότες εϊς τήν 
ιδίαν «περοχήν, καί συναισθανόμενοι τήν ανάγκην ν’ αντί- 
παρατάξωσι τούς στολίσκους των κατά τών φοβερών του 
Μεγάλου δασιλέως δυνάμεων, άνυπόμ.ονοι ό'ντες νά κατα- 
Χτήαωσι διά παντός διά λαμ.πρών θριάμβων, τήν θαλασσο-

SNTERIEUR.
ATHfiNES 1β α5 Aout.

Par diverses ordonnances royales portant la date 
du 13 aout, Mr- S. Tricoupi jusqu’a present, Mini- 
streplenipotentiaire etEnvoye extraordinaire de S. 
M, pres la cour de Londres est appele en Grece et 
nomine Conseiller d’etat en service ordinnaire.

Mr. Tricoupi est remplace a Londres en la 
meme qualite par Mr. Michel Soutzo jusqu’a pre
sent Ministre plenipotentiaire et envoye’ extraor
dinaire de S. M. pres la cour imperiale de St Pe- 
tersbourg.

Ont dte nommes en outre Mr. Riga |Palamides 
jusqu’a pre'sent cnnseiller d’etat en service extraor
dinaire, conseiller d’etat en service ordinaire et 
AIM. le colonel Lycurgue de Samos et Mavroyeni 
de 1’ile de Tino, conseillers d’etat en service extra
ordinaire.

. "Til I Iirilli nn , ( I . I

Jendi dernier il y a eu une representation the'a- 
trale a la cour ·, elle se composait d’ un Vaudeville 
et dune Pantomime, ouont figure avecunheureux 
succe's quelques amateurs et des dames de la cour. 
Toutes les deux pieces ont parfaitement reussi 
taut par leur execution que 1’ensemble. LL. MM. 
ont donne a plus d’une reprise des temoignages de 
leur satisfaction.

AIM. les raembres du corps diplomatique , les 
hauls fonctionnaires de letat les officiers de lagar- 
nison et les employes au departement de la maison 
dn Roi, assistaient a cette brillante soiree, qui s’est 
terminee par des Danses.

L’Espdrance public dans ce meme numero trois 
articles tres prolixes ayant tous pour point de 
depart 1’eloignemenl d’Usiglio.

Nous nous bornons a declarer pour la derniere 
fois que les faits publics par nous dans noire n° 18 
sont les seuls vrais, les seuls exacts et que tout ce 
qu’on y ajoute et que Ton cherche a y raltacher 
est entiereinent denue de fondement.

Dans son numero 7o I’Esperance repete 1’asser- 
tion calomnieuse de la Minerve contre MM. le 
general Schmaltz, Le cointe Saporta etle colonel 
Purkard et la complete en compienant aussi dans 
son attaque les noms de MM. les Lieutenans colo
nels Hesse et Lehmair.

L’accusation est aussi iausse etabsurde al’egard 
de ces derniers qu’elle l etait a 1’egard des autres 
et le public a d’ailleurs apprecie depuis long terns 
le caracteresi incontestablement honorable de MM. 
Hesse et Lehmair.

—La configuration de la Grece, coupee en tout 
sens par des golphes, des detroits et des bras de mer, 
bordee d’une ligne continue de ports formes par 
la nature, et sa position cenlrale au milieu de laMe- 
dilerannee, entre i’Orient etl’occident entreje Nord 
etie Sud, a fait de lout temps du peuple Grec un 
peupleeminemment navigateur. Les mers n’avaient 
encore etesillonnees,parles vaisseaux d’aucune na
tion, que les Grecs les affrontaient deja pour enle- 
ver du butm au fond de I’Enxin, Dans des siecles,

INLAND.
ATHEN, den 25. August.

Durch Ordonnariz vom 1. (i3.) August wurde 
der seitherige Siaatsrath im ausserordentlicheti 
Dienste, ausserordentliche Gesandte und bevoll- 
msechtigte Minister Sr. Maj. bei deni Londonet 
Hofe, Hr. S. Tricupis, abberufen, und zum Staats- 
rathe im ordentlichen Dienste ernannt.

Slatt seiner wurde der ausserordentliche Ge
sandte und bevollmsechtigte Minister Sr. Maj. 
am St. Petersburger Hofe, Hr. M. Siltzos, in glei- 
cher Eigenschaft nach London versezt.

Herr Rigas Palamidis, seither Staatsrath im aus- 
serordenllichen Dienste, wurde zum Staatsrathe 
im ordentlicheri Dienste, und die Η. H. Oberst Ly- 
kurgos von Samos und Mavrojennis Von Tinos 
zu Staatsriithen jin ausserordentlichen Dienste 
ernannt.

— Am verflossenen Donnerstage wurde am k. 
Hofe eine theatralische Ύorstellung, in einem Vau
deville und einer Pantomime bestehend, gegeben, 
wozu ausser dem diplomatischen Corps mehrere 
Civil- undMilitaerbedienstete geladen waren. Der 
Produktion folgte ein Tanz, womit sich die Soiree 
schloss.

•— Die Hoffnung theilt in ihrer ^osteil Sir. die 
Verlaumdung der Minerva gegen die Herrn Gene
ral Schmalz, Graf Saporta und Obrist-Lieutenant 
Burkhard mit, und ergaenzt sie mit dem Beifiigen, 
dass in diese Kathegorie auch die Obrist-Lieule- 
nants Herrn Hess und Lehmaier gehceren.

Diese Anklage der beidenlczten Herrn ist eben so 
ungegrundet, als die der andern. Auch kennt das 
Publikuin zur Geniige den ehrenhaften Charakter 
der Herren v. Hess und Lehmaier, so dass jede wei- 
tere Ausfilhrung unnoelhig erscheint.

— In der niimlichen Nummer veroeffentlicht die 
Hoffniing zwei bis drei lange Artikel, welehe mit 
der Auswei.iung des Herren Usiglio zusammen- 
hangen.

Wir beschrrenken uns darauf, zum Leztenmale 
zu erklsefen, dass die in einer unserer lezten Num
mem 18 uber denselbeh gegebenen Notizen allein 
den wahren Verlauf der Sache enthalten. Alles 
andere, wasmanhiezu beizuftigen, oder aus diesem 
Ereignisse zu deduciren sucht, gehort in das Reich 
derFiktioncn.

—‘ Die Formation Griechenlands, das allwarts 
von Golfen, Meerengen uiid Buchten durcbschnit- 
ten, und von einer zusammenhsengenden Retie 
natiirlicher Hsefen eiugeschlossen ist, seine Lage 
im Mitielmeere zwischen dem Orient uud Occi
dent, zwischen Nord und Siid, haben das griechi- 
sche Volk von jeher insbesondere auf die Schif- 
fahrt hingewiesen. Noch war das Meer von keinem 
Schiffe einer andernNationdurchschnitten worden, 
als die Griechen schon nach Colchis schifften, um 
vom fernen Euxinus Beute zu holen. Einige Jahr- 
hunderte spaeter verlassen sie das ieste Land, ihre 
Wohnungen und festen Plaze, tun sich dem 
Stmten Meere anzuvertrauen- Ueberzeugt Y° ·



que voudrait obtenir un diplome de capitaine d’un

ΕΞΩΤΕΡΙΚΑ.

EXTEEIIETO.

a) Die Uns tugekommenen neuesteu Nachr^i . 
werden W1r >“ unserer nschsten Numniera * Λ n· aU>S Spa,lieri 
Texte mittheilen. Summer aucb ini deuts cheD

72 έ/.ατψαύρια Δ ο λ λ ά p ω v. (ταλ'Ζοων ). 
ών συνεχών πρ&σαυξησεων, τά κεοά- 

τραπεζών έφθαναν ει; 35ο 
Ία^υαρίου του ι83ο μέχρι ά. 

ραπεζών ζυξησεν 
και έντεΰΟει αυξν,σι; 35? επίμονων 146. Τά κεφά 
όίΛοσπονίου; επαρχία; τραπεζών τά άπεϊκ έσυμπα- 

’4ι 24ο, 29α· καί 
iJcu αίίξησι; ΰπερβαίνουσα τά 1;9 έκατοαμ,ύρια. ή κυκλοφορία τών χαο- 

320, SgS εί; 185, ,62, 5ο6 ό\λ- 
ιυψεν εί; τά -χαριονομίσματα αϋξτ,σι; 124 
ίολλαρίων. Αί άποΟεματικαι ύλαι άπό 55 

*, Sgl, καί ίίοΰ έ-έρα αΰξτ,σι; 99 πε- 
Γά ία’νεια καί οί εκπεσμοί από 2οο,

fmanciere desEtat-Vnis raport du se

cretaire du tresor au congre. 
so/traZ" iel8 Ι3ΡΡΟΓΙ aMUel d« «eretaire du ιΓέ.

.«es .dans K "θ^7
en <820, 308; ,en 1S3o, 32o. En ^.θ9’^ 
porlee a un point extraordinaire: Honoured L. ,Jan<Jucs a c"5 
des chartes, ct ie canital dev l· ■» ' ' · wanes ont recu
de dollars. ? aUS'M de -■'--ns

Le 1". janvier rS37,par suite des accroissemens continuels les 
capitaux des Lampes avaient ete portes dans les Etats Unis a’Z 
nullions de dollars. Du 1-. jailvier l83o ad r-.janvier 183,·· 
avail compteune augmentation dans les cliiffres des bananes 7 
32o a 677. C’etait un accroissenrent de 35, centre r 46 seu] ’ 6 
Le capnaldes banques des Etals-Unis, l45, pa, a68 dollars 
die parte a 324, 240, 292. .C’etait un accroissement de XT 

179 millions de dollars. La circulation des billets de la bann 
0tait augment6e de 61,323,898 dollars ai85 millions 762 5o6 ce 
qtu donnait ime augmentation dans le papier raonnaie de plus de

κρατορίαν, ϊπ'ύ’τ’/ιν δδωμανικήν τυραννίαν ΐ&ορ,ίν wi«iva<; 
όλκάίας, ναυπνιγ/ίθεϊβα? εις της έλ).ά^ος τάς ναυπηγεία; 
άπδ τεγνίτας δδηγουυ,ενους αττο [Λονην την εύ'ρυιαν των και 
πατροπαράδοτον τινα πείραν , τά; ϊδαρ,εν διασχιζούσα; 
τού; ωκεανούς καί άνοιγουσας ε’ρ.πορικήν κοινωνίαν ρ.εταξύ 
Αρερικής καί Ελλάδος.

Τέλος επι τής άςιοαν/ιυ.ονευτου επαναστάσεώ; ρ’.ας, αυτά 
τά ίοια πλοιάρια κατέστρεψαν στόλους ολοκλήρου; καί ρ.ε- 
τε'φεραν την έλευΟε'οαν σηρ-αίαν μας ε:ς δλα του Αιγαίου τά 
περατα. Η μακρά καί δύσκολος πάλη, έξαντλη'σασα τά; δυ
νάμεις μας, έπε'φερε τω δντι φαινομένην τινά στάσιν εις το 
εμπορίαν καί την ναυτιλίαν τη; Ελλάδος. Αλλά τό ζωηρόν 
του έθνους πνεΰ'ΐα δεν εμεινεν εις μακράν να'ρκωσιν, καί οί 
λιμενε; τών τεσσάρων του κόσμου μερών δεν -ή'ργησαν καί 
αύθί; νά ίδοϋν την σημαίαν μας, εις πολλά δέ της Ελλάδος 
με'ρη έσυστηΟησαν ναυπηγεία έκ νέου, άποδίδοντα εί; τδ 
έμπόριον άλλα πλοία αντί τών μεινάντων άχρηστων ώς έκ 
του πολέμου εί; τά οποία συνεπολέμησαν. ’Αλλ’ ή εύτυχης 
αυτή τών ναυτικών μας διάΟεσις, ητις καθ’ έαυτην καί άνευ 
τίνος έκπαιδεύσεως κάθίστα τούς θαλασσινού; μας εφάμιλ
λους τών θαλασσινών τών μάλλον εξευγενισμένων της Ευ
ρώπης εθνών, έπρεπε νά χρησιμεύσρ καί έφετηρία μόνον 
εις κυβέρνησιν συνετήν καί προς τον οργανισμόν του κράτους 
προ 'ά/των άφορώσα, καί ωφελούμενη άπό αύτην νά προά- 
ξ·η τό ναυτικόν μας εις τήν περιοπήν εις ην είναι προωρι- 
σμένον νά φθάο-ρ. Οι άτρομ.οι ουτοι ναΰται γεννηθέντες εις 
κατάστρωμα πλοίου καί τήν θάλασσαν ώς αδιαίρετον άπό 
τήν υπαρξιν των θεωρουντες, είγον ανάγκην νά προσθέσουν 
εις τνν πράζιν τήν θεωρίαν, τήν σπουδήν εις τήν πείραν. II 
δέ κυβέρνησις ποσώς μ.ή παραγνωρίσασα πόσον τά συμφέ
ροντα τής Ελλάδος στενώς συνδέονται μέ τήν τού ναυτικού 
αυτής εύόδωσιν, καί επιθυμούσα διά τούτο νά μην είναι τού 
λοιπού ή ναυτιλία εμπεπιστευμένη εί; αμαθείς, διέταξεν 
ώστε μετά τριετίαν, ουδείς νά λαμβάνρ πλοιάρχου δίπλω
μα, Sv δεν καθυποβληθή προηγουα,ένως εις επιστημονικήν 
εξετασιν. Επί τούτα» εις έκα'τβρον τών Γυμνασίων τού 
Ναυπλίου καί τής Σύρου προσετέθη άνά είς καθηγητής μελ- 
λων νά παραδίδη τάς ναυτικά; έπιστήμας είς διάστημα 
τριών ετών. Οσοι θελήσωσι ν' άκροασθοΰν τά ναυτικά ταύ- 
τα μαθήματα, χρεωστοΰν νά συνακολουθήσουν καί δλα τά 
του Ελληνικού σχολείου δντες μόνων τών Λατινικών καί 
Γερμανικών, άπηλλαγμένοι. II σειρά τών ναυτικών παραδό
σεων θέλει περιλαμβάνει κατά μέν τό πρώτον έ'το; τήν αρι
θμητικήν καί τήν άλγεβραν μέχρι των Λογαρίθμων, κατά 
δε τό δεύτερον τήν Γεωμετρίαν καί Τριγωνομετρίαν , καί 
τέλος κατά τό τρίτον τήν επίπεδον καί σφαιρικήν ναυτιλίαν. 
Ούτως οί υιοί τών σημερινών μας πλοιάρχων, άκολουθήσαν- 
τες ώ; βρέφη τούς πατέρας των εΐ; τάς μακρυνα'ς των θα
λασσοπλοΐας, καί γνώρισαν τες τήν θάλασσαν, και τό εύμε- 
τάβολον, καί τδ κινδυνώδες της, θέλουν ε’πανεφχεσθαι νά 
σπουδάζουν είς τριετίαν είς τά σχολεία ταύτα ασκούμενοι 
συγχρόνως καί πρακτικώ; καί θέλουν έξέρχεσθαι το-σοΰτω 
μάλλον ανώτεροι τών γονέων των καθ’ όσον αυτοί θέλουν 
μέν εχει τήν παιδείαν καί τά; γνώσεις όσων ε’στεροϋντο ε
κείνοι, δεν θέλουν δεν ε’λαττοΰσθαι εκείνων κατά τήν πείραν.

Καθηγητή; τής ναυτική; διωρίσθη είς Εύραν όΚ· Σκάπης.

rer Ueberlegenheit und im Gefuhle der Notliwen. 
digkeit ihre kleinenFlotten der furchtbaren Maclit 
des grosser* Koenigs gegentibei· zu stellen, brannten 
sie vor Begierde, durch glaenzende Triumphe sich 
fur immer die Herrschafi zur See zu erringen. Un- 
ter dem tiirkischen Joche saben wir kleine Kauf. 
fartheischiffe, auf den Schiffswerften Griechen- 
lands von Lenten eonstruirt, die nur ihr naturli- 
dies Talent und die vom Vater ererbte Erfahrung 
zum Wegweiser batten, den Ocean durchschneiden, 
und Handelsverbindungen zwiscben Amerika und 
Griechenland anknupfen.

Endlich wsebrend unserer denkwiirdigen Revo
lution zerstoerten diese kleinen Schii’fe ganze Flat
ten, und brachten unsere freie Flagge bis an die 
Endendes a’geischen Meeres. Der langeundschwie- 
rige Kampf, der unsere Kraefte erschoepfte, brach- 
tc in der That aucb einen fiihlbaren Stillstand in 
den Handel und die Schiffahrt Griechenlands. Aber 
der lebhafte Geist der Nation verblieb nicht lange 
in dieser Erschlabung; rack kurzer Unterbre- 
chung zeigle sich unsere Flagge wieder in den Haa- 
fen der vier Welltheile, und in vielen Theilen Grie
chenlands wurden aufs Neue Schiffswerften eta- 
blirt, welche dem Handel nene Schiife gaben, an 
die Stelle jcner, welche im Kriege unbrauchbar 
geworden waren. Aber diese gliikliche Disposition 
unserer Seeleute, welche sie von selbst und ohne 
theoretische Ausbildung zu Nebenbuhlern der ci- 
vilisirtesten Nationen Europas jnacht, konnie fur 
eine weise Regierung, die ^or allem die or- 
ganische Entwikelung des Landes sich zur Aufgabe 
macht, nur ein weiteres Motif sein, unsere Lan- 
delsmarine haldnioegVicbst auf die ihr angewiesene 
Stufe der Ausbildung zu bringen.

Diese unerschrokeuen. Seeleute, in der Kajute 
geboren, und das Meer fur einen unzertrennlichen 
Theil Hirer selbst haltend, mussten der Praxis die 
Theorie, der Erfahrung das Studium beifiigen. Es 
hat darum das Gouvernement, das dieinnige Ver- 
kettung der Interessen Griechenlands mitderEr- 
starkung seiner Marine nicht verkennt, und die 
Ilandelsschiffahrt gebildeten Mxnnern anvertraut 
sehen moechte, dieAuordnung getrolfen, dasa nach 

als Capitan eincs Handelsscbiffes erbalten Kann, 
wenn er nicbt vorber eine theoretische Pruiung 
bestanden hat. Es wurde dartim jedem der Gym- 

r welclier in einem Zeitraume von 3 Jahren einen 
Cursus der nautischen AVissenschaften vortragen 
v;ird. 3ene,v.elche diese nautischen Vortraege be-

______ fcn 
Lehi gegenstanden der Schule, mil Ausnahme der

Der Cursus dieser Vortraege, wind umfassen : Im 
ersten Jahre A.rithmetik und Algebra bis zu den 
Logarithmen, imzweiten Jahre Geometric und Tri- 
gonometiie, undim dritten ‘planisehe und sphavi- 
sche Nautik. Auf diese Weise werden die Soehne un
serer dermaligen Schilfscapitaens, nachdem sie von 
Geourtanihie Vater aufihren weiten Seereisen 

egleitet, und das Meer, dessen Veranderlicbkeit 
und pefahren kennen gelernt haben, nunmehr 
durch em dreijahnges Studiumin diesen Schulen, 
in. denen sie aucb praktisch geiibt werden, sich wur- 
dig fur uren Kunftigen Beruf vorbereiten

Fur Syra wurde Herr Skasis zum Lehrer der 
Aautik ernannt.

« G r ° s s b r i t a 11 i e n
Am 1 · Julinahni im Ha use der Gem c- a 

ch er Bald nach 1 TTbr τν i · 111 einen der S pre-
ronnet Tllori.,son ”achm,ttags seinen giz chi. Obrist Pey-

Jo lap son (radicales Mitelied fiii- w m , · , 
’ Da 2ch> spricht er, ein Mitslied von Sr M SlCh'
sebe, so will ich nieiue anj 5 . Ί ' UJ·J'^S'erung im Hause

namilich diese: Brachten Hirer “‘θ116"’
dieaugeblich vom Emnigvon Hannover am 5 d M ,aUthenJch 
clamation, worm er erkfert, dass er die v\ ’ CrlaSSe,le Pr°· 
Georg IV. und Wilhelm IV. ge-ebene C ou se,nen Vorfabren 
Form nocli dem Wesen nach ais^cTcT fTT?" " 
seinen Entscbluss kund gibt, auf die alt T hl"den<1 helrac*'te, und’ 

dabei zu Cathe zu 'ziehen ? , «-mover
P o u 1 e11 τ h o rn p s o „ , de ■ Handel f’ · ” ' 1ΟΪΓ£ J } Hr'
diese Frage keille Antwort ertbeifen ST ' ‘

bmrt melir vor die Stamde von H .'θ derselben ge.
Hannover, als vor das brimsJie

posterieurs ils abandonneutleursterresleurs oyers 
et leurs places fortes pour se livrer al element per- 
fide, coniihis en leur supcriorite et iustinctivement 
pousses a mesurer leurs faibles flotilles conti c es 
forces formidables du grand roi, afin de s assurer a 
jamais par des trioniphes eclatansla suprematie des 

; mersquileur appartenait.
Sous 1’oppression ottomane on a vu cl humbles

■ bricks lance's sur les chantiers de la Grece et cons- 
• truits par des hommes qui n’etaient guides que 
’ par leur intelligence et par une experience detradi- 
' tion traverser 1’Ocean ouvrir une voie de commerce
■ entre la Groce et I’amerique; enfin durant noire
■ guerre de I’independance , a jamais memorable, 
; n’etaient ce pas scs freles esquifs quiont aneauti des 
> ilottes enliereset ontfait flotter 1’etendardde la Grece 
L regene're'e sur tons les points de I’Egee? 
i L’cpuisement, il est vrai, qui a suivi celte lutte 
1 non moins longue que difficile, a occasionne une
■ stagnation apparente au commerce el a la navigation 

de la Grece; mais Γesprit entreprenant de la nation
1 n’a pas tarde a se reveiller de cet engourdissement 

moroeniane, et les ports des quatreparties du monde 
ont de nonveaux salue notre pavilion, etsur beau- 
coup de points de la Grece on a vu etablir des 
chantiers qui rendent au commerce les baiimens 
que la guerre a la quelle ils ont figure, a mis hors 
de service.

Mais ces heureuses dispositions qui a elies 
seules et sans le secours de linstruction met 
traient nos marins au niveau de cgux des nations les 
plus civilisees, ne devaient etre qu’un point de 
depart pour un gouvernement organisateur; il de- 
vait en profiler pour elever notre marine marchan- 
de a la hauteur a la quelle sa vocation Vapelle. 
Ces intrepidc's marins, ces hommes dont le caike 
fut le premier bercau , et dont 1’existence est in· 
separablement attachee a la mer avaient encore be- 
soin de reunir la theorie a 1’expe'rience, 1’e'tude

■ a la routine.
Le gouvernement n’a point meconnu de quelle 

importance doit etre la marine pour ce pays, 
et ne voiilant pas qu’elle soit desormais con- 
fiee at des hommes sans instruction^ il a ordonue . o D--------- ,----------
qu’apres un espace de temps fixe a 3 ans, quicon- Umflussyon drei Jahren Niemand mehr dasDiplo: 
que voudrait obtenir un diplome de capitaine d’un "ll’ 
batiment marchand aurait a passer un examen sci- 
’cntilique. Dans ce hut un professeur des sciences . . —;---------  — ” “■ ■-‘"i jeue*** uc* uyui
nautiques a ete ajoute a ehacun des gymnases del nasi®nNauplia und Syra ein Lehrer beigegeben 
Nauplie et de Syra et les cours de navigation y 
dureront 3 ans. Les eleves qui voudront suivre ces 
cours dans le but d’obtenir leurs diplomes, sleront ----------- —
tenus de suivre simultanement toutes les lecons de suc^en wollen, sind verpflichtet, auch den iihrigi 
l ecole preparatoiie ou ilellenique reunie au gy-ί l1 
mnase, au Latin et a I’Allemand pres· Les cours de ^‘^c^dschen unddeutsclien Sprache, beizuwohnen. 
navigation comprendront pour la premierei an nee ...... * ■ ·
1 arithmetique et falgcbre jusqu’aux Logarithmesp 
1 out laseconde annee la geometric et la trigono
metric, pour la troisieme .annee enfin , la navica- 
tion plane et spherique.

De celte maniere les fils des capitaines acluels, 
apres avoir suivi dans leur enfance leurs peres 
dans leurs voyages lointains, et s’etre familliarises 
avec 1a mer, scs caprices et ses dangers, viendront 
clans ces ecoles faire pendant trois ans des etudes 
qui seront retimes a des exercices pratiques, pour 
en soi u < aulant superieurs a leurs peres, qu’ils 
auront les connaissanccs sciemifiques qui man- 
ffi'aient a ceux-ci, sans le leur ceder en pratique. 

> . bcassis a ete deja nomine professeur de navi
gation au gymnase de Syra.

Περί τής χρηματικής χρίσεως τώ>· όμοσ.-τόχ^ωχ

επαρχιών·
Εχθεσις τοϋ Γραμματέας τού Γενικού Ταμείου πρυς 

τήν Βου.ΐήν·
(Of a Ταχυ^ρ. άριΟιζ.)

Από την τελευταιαν [έττίσίδν εκΟ.-σιν rcu Γρα^ίΛατεως του Ταμείου , 
την παροϋσιασΘεισαν ει; την Βουλήν την 3. Ίαννουαρίου τού 1837, συνά
γεται ότι ο αριθμό; τών τραπεζών τών έιζοσ^ο’νί'ων έιταρχιών ήτον κατά 
τό. 1811, δρ, κατά τό 1815, 2ο8, κατά τό 182ο, 3ο8; και κατα τό 
183ο, 320. Η ρ.ανία τών τραπεζών υπήρξε κυρίως μεγίστη κατά 183g. 
Δεκαεννέαι τράπεζαι ελαβον χάρτα;, και τά κεφάλαια γενικώς δλων τών 
τραπεζών ηύξηνΟησαν κατά

Την ά. Ίανουαρίευ του 1837 
λαια τών κατά τάς οαοσπονό'ου; επαρχία; 
έκατο|Λ|Λύρια Δ ο λ λ ά ρ ω ν. Άπό ά. 
Ιανουάριου τού 1836 παρετηρηΟη οτι ό άοιΟαό 
άπό 322 είς 677· ’ 
λαια τών κατά τάς όίΛοσπονό'ου! 
σοδντο εις 145, 19a, 26S ύ'ολλάρια , άνεοησαν είς 32 

τονο|Λ·.σ^α'των ειχεν αυξήσει άπό 61 
λάρια, και ε’κ τούτου προ; 
καί έπ/κεινα εκατορ.^.υ^ίων 
559,928 άνεβησαΊ εΐ; 15/ 
ρίπου εκατομμυρίων δ’ολλαρίων. 
451, 214, έ'φβασαν εί; Syo, 8g2, 661, καί έπε'φβραν έσίσζ; αυξν,σι» 3go 
έκατεμρ-υθίων ίολλαρίω·).

Τα μέτρα τά όποια έ’λαβεν ό στρατν,γο; Ίάζ.οων. καί ή ίιοίκκσί; του 
ό/.ι μονον τά; τράπεζαςxal τήν τ.ίστί) αύτών τ,ίίξτ,σαν, άλλα καί τήν πί- 
στιν τοϋ εμπορίου έϊιπλασίαααν, ίιότι ό χρυσό; εϊσήρχετο, επί τή υποθέ
σει οτι όλα Τΐσαν πρό; οφελο; τρϋ τόπου. Οί έμποροι καί οί τραπεζεϊται 
ν)θελν;σαν τότε φυσικω τω λέγω νά έπεκτείνωσι τά; επιχειρήσει; των καΐ 
νά αϋξήσωσι τήν πίστιν των. Εκ τούτου ό χρυσό; κατήντησεν εντό- ολί
γου εί; τήν Αμερικήν ώ; πραγματεία, ο",τι ίηλ. είχε γίνει ό άργυρο; είς 
τήν’Αγγ/ίαν. όταν ή’Αγγλία εχρειάσΟη χρυσόν <Τιά νά ύποστηρίξρ



w/agu. ατίΛον αύτη^ σύστ^α , τον εύ^βν ε<ς την Άριδρ/κτ.ν, επιφυλαττο- 
'χενη να κΛ· Αγγλία ττερ ίσιασε ως δοΟείσης τον ά7ταιτού|Λενον
άργυρον «ΐί την Αιχεριζην εις περίπτωσιν χαδ* ηντίθελο/ το απαιτήσει τα 
συ/ζωίροντα αυτής. »

Άφ’ cu κατεχώθτ,αε το άποσπασμα τούτο τις έκΰέσεωί τοϋ Γοαμ^-'Λ- 
τεως τοϋ Γενικού Ταμείου, οΐωθινός Χρονικός προσθίτει τά ακό
λουθα: Κατά τνιν διάρκειαν τίς έκτακτου συνείθιάσεω; -ής Βουλής, ίτι; 
Οελει σογκροττ,βη τίιν πρώττ,ν Δ ε u τ έρ α ν τσϋ ττροσε/οϋς Σεπτεικδρίου , 
φρονούν ότι κατά τάς δυσάρεστου; συνέπειας της εγκυκλίου τις άφορώση; τά 
νομίσματα θέλει παυσει τ, άκύρωσι; της έκδοΟείαης διαταγής, καί ότι θέ
λει συστχθίϊ Εθνική Τράπεζα. Τΰ τοιοϋτον κατάστηυια κατάντησεν άνα 
πο'φευκτον, και θέλει κατασταθη έπωφελέστατον διά τάς ριεταξΰ ^Αγγλίας 
καί Άαερικίς εμπορικά; σχε'σεις, άνίσως κατορθωτή νά ύπαρξή αρμονία, 
μεταξύ τη; τραπέζη; ταύτη; καί εκείνη; τη; ’Αγγλίας.

ΙΣΠΑΝΙΑ.
ΜΑΚΔΡ1Τ so Ιουλίου. 

’ίό tαίτερα άΛΛηάογρα^ία.
Μετά την μάχην του Γρά, τη; οποία; αί προ πολλού περιμ.ενόμέναι λέ- 

οντομέρειαι ρ.άς άνηγγειλον τε'λος πάντων ότι ό Δον Καρλος απωλεσεν έι; 
οούτην δύω σχεδόν χιλιάδας στρατιώτας, το δέ στράτευμα της Βασιλισσης 
υπέρ του; έξακοσίους, η άποσταπκη συμμορία διευθυνθη προς την Σαλ- 
σο’ναν όπου διέμεινε μέχρι της 2ο ’Ιουνίου. 0 Βαρώνος Μέερ άπατηθεί; εκ 
της επιδεικνυόμενη; ταύτη; απραξίας, καί μή δυνάμενο; νά μαντεύσ^ 
τού Δόν Κάρολου τά σχέδια, ε’κίνησε τά στρατεύματά του διά τήν’Λε- 
ρίδαν οπω; εναπόθεση ε’κεΐ του; αιχμαλώτου; του καί προμηθευΟη πολε- 
μεοο’δια· ωφεληθείς άπό την απάτην αυτήν τού συνταγματικού Στρατη
γού ό Δόν Κάρολος έ'καμεν απατηλόν τι κίνημα προ; τάς Βάλλας, προ- 
σβαλών πρώτον την μικράν πολιν τού Αγίου-Πεδόρ, τη; όποια; η ΪΙρωϊ- 
κή άντίστασις διέκοψεν εί; διάστημα δύω ήμερων των άποστατικών Στρα 
τευμ.άτων τήν ποόοδον. 0 Βαρών Μεέρ συμ.περάνας εκ τούτου οτι το κα
ρολικόν στράτευμα είχεν αποφασίσει ν’ άκολουθηση την οποίαν είχε δείξει 
ότι έλάμβανεν όδον μετά τήν έκ Σολσωνη; έξοδον τιυ, επεστρέψεν μετά 
σπουδή; όπίσω, καί έστρατοπέδευσεν εις Μαρτορέλλην. Τότε ό Δόν Κά- 
οολο; παραίτησεν αΐφνη; τήν πρώτην αυτού διεύθυνσιν, καθώς καί τήν 
πολιορκίαν τού Αγίου-Πεδόρ όπου εΰρίσκετο άκο'μη τήν Ιο, καί άφησα; 
ποός το αριστερόν μέρος τον εχθρόν έφθασε την 16 εις Μόρα και την 
17 διέβητον ποταμόν Εδραν στηριζόμενο; παρά των συμμοριών τού Κα- 
δρέρα, τού Σεραδόρ τού Φορκάδελ κτλ. ύ Συνταγματάρχης Βορσος Καρμι- 
νάτη, έπι κεφαλή; δύω χιλ. άνδρών ήθέλησε κατ’άρχά; ν’ άντισταθη εί; 
τήν διάδασίν του, άλλα φοβούμενο; μήπως περεκυκλωθή μετ’ολίγον άπό 
δυνάμεις πολλά, των ϊδικών του άνωτέρας. άνευ έλπίδος τινο; ταχεία; 
βοηθεία; ύπεχώρησε καί ή συμμορία ήκολούθησιν ήσύχω; τήν πορείαν τη; 
έν τώ αίσω τοϋ Βασιλείου της Βαλεντια;»

ί[ δυσάρεστο; αίτη είδησι; ε'φθασεν εί; ΑΙαδρίτον τήν 15 ’Ιουνίου διά 
μια; ε’πιστολή; τοΰ Στρατηγού Μέερ,· όπου όμολογών κατά τινα τρόπον 
0Τ4 έξηπατηΐη παρά τοϋ εχθρού ό Στρατηγό; ούτο; ε'λεγεν ότι, διέταξε τον 

•Στρατηγόν Βουέρεν, νά διαδ'ρ αμέσως την iiSpav ττίζ προσ^ιορισΟτι- 
σης μοίρας προ; καταδίώξιν τού άποστατου τούτου εκ τού μέρους τής 
Ναβάοας, και ότι ουτος αναγκαζόμενος ν’ άντιπολεμήστι τάς συμμορίας 
τή; Καταλονίας, κατασταθείσα; αρκετά δυνατά; ώστε νά σύρωσι τήν 
προσοχήν του/έμ.ελλε νά ε’πανέλθη. εί; τά.ενδότερα τή; επαρχία;'ταύτη;.

Ως έκ τοΰ τοιούτου συμβάντος τό υπουργικόν συμβούλων καί αί βουλαί 
ί.σαν διάτινας ήμέρας εί; διαρκή συνεδρίασιν. Τρεις άξιωματικοί έστά- 
λησαν αμέσως εις του; Στρατηγού; Έσπαρτόρον, Μέερ, καί όράαν, διά 
νά τούς διατάξωσι νά προσδιορισωσι οσον δυνατόν περισσότερα στρα
τεύματα προς καταδίώξιν τοϋ αποστάτου, και νά τεθώσιν οί 'ίδιοι εις ςά- 
πι·/νά δράμωσι πρό; βοήθειαν, τή; πρωτευούσης έν περίπτώσει καθ’ ήν 
ήθελεν έπαπειληθή'άπό εχθρικήν τινα προσβολήν έγειναν προτάσεις περί 
τή; δημοσίου σωτηρίας. 0 Βουλευτής Κοροσάρη; έξήτησε τόν έκ νέου δι- 
οργ-ανισμόν τών πατριωτικών ε’ταιρειών. Αΐ ε’φημερίδε; τή; άντιποκίτεύ- 
σεώς έδέχοντο μετ’άπληστου ευχαριστήσεων ταυτας τα; απο τά υψη 
τοϋ βήματος άποπεμπομένας φωνά; καί τάς διέδιδον πανταχού σχολιά- 
ζουσαι αύτάς. Εί; πολλών ήμερων διάστημα διεφήμιζον ότι ή Κυβέρνησις 
εϊχε λάβει τό μετρον τοϋ νά διακόψγί προσωρινός τήν ένέργειαν τού συν
τάγματος καθώς καί τήν ελευθεροτυπίαν, καί τωόντι αί παραστάσεις των 
κοινοτήτων τής Μαδρίτου καί τής Τολέδη; δημοσιευθεϊσαι εσχάτως εις τήν 
έπίσημον έφημερίδα έδειξαν ότι αί φήμαι αύται δέν ησαν γεγυμνομέ- 
ναι άληθείας. Αί εφημερίδες, μάλιςα αί τείνουσαι μάλλον πρόςτό ανατρε
πτικόν σύιςημα, κατήντησαν, ώζ·ε να δημοσιεύσωσικαι τά άρθρα τού ψηφί
σματος τό όποιον έμελλε νά καθυποβλζ.Οη εί; τήν συζήτησιν των Κόρτων, δίά 
νά διαδεχθφ τον θεμελιώδη νόμον. Οί έφημεριδογράφοι έκατηγόρησαν τούς 
υπουργού; ώς προδό-α; καί καταρώμενοι αυτούς μετά μελανώτερα χρώ
ματα έρριπ-ον εί; τά; κεφαλά; των όλην. τήν ευθύνην. Άλλ’ εκείνος όςι; 
χίς .τήν .περίστασιν ταύτην διεκρίθη μεταξύ τών κατηγόρων τοϋ ύπουρ- 
•γείου ειιαι ό Βουλευτής Νοΰμερ επιστάτη; τών τελωνείων τής Βαρσελώ- 
νης· ζητήσα; παρά τής Α. Μ. ώ; υπάλληλος τή; έπί τών Οικονομικών 
Γρααματεία; τήν άπό τή; υπηρεσία; παραίτησίν του, ό Βουλευτή; ουτος 
αιτιολόγησε τήν αίτησίν ,του , λέγων ότι ό Κ. Μεντιζάβαλ δέν έχει τά ά- 
παιτούμενα δι’ ένα διοικητ.κόν άνδρα προτερήματα, καί ότι μή θέλων 
ούδ’ έκ πλαγίου, νά συντείνγι εί; τήν καταστροφήν τήν έπαπειλούσαν ώ; 
έκ τή; κακή; διοικήσεω; τού έπί τών Οικονομικών υπουργού τήν δημο
σίαν πίστην απεκδύεται τήν υπηρεσίαν του. έπροτεινε δε συγχρόνως εις 
τάς Βουλάς νά κηρυχθνί τό ύπουργεων ολον ομοΰ υπεύθυνον διά τα; κακα; 
συνέπεια; αιτινε; ήθελον προκόψει εί; τό έθνος έκ τής νέα; προθεσμία; 
τήν όποιαν ό Κ. Μανδιζάβαλ άνευ τή; άδεια; τών βουλών προεκήρυξεν 
εί; Λονδίνου καί Παρίσια ώ; πρό; τήν πληρωμήν τών τόκων τού ξένου 
χρέους, ίίπρότασιςαύτη άπερρίφθη, άλλ’ ούχ’ήττον έδωσεν άφορμήν, 
εις νέας πρεσβολ,άς καί μάλιστα εί; νεα; ύβρεις κατα τοϋ υπουργείου.

Κατ’ ευτυχίαν ή επίφοβο; αύτη στάσι; δέν διήρκεσε πολύν καιρόν. Τού 
Δον Καρόλου τό σχέδιον δεν ήτον νά βαδίση πρό; τήν. Πρωτεύουσαν κα- 
βότι αί δυνάυ.ει; τά; όποια; έφερε μεθ’ εαυτού εκ τή; Γίαοαρα; δέν η
σαν άρκεταί νά έξασφαλήσωσι τής τοιαύττ,ς έπιχε>ρή«ως τήν έπιτυχιαν, 
καί ή Καταλώνη δέν έπηύξτ,σε αά τάγματά του ώ; όλοι έφοβοΰν.-ο κατ’ 
άρχάς. έπρεπε λοιπόν νά βαδίσνι ολίγον κατ’ ολίγον καινά προσπαθήσφ ν’ 
αύξήσφ ό αριθμό; τών υπερασπιστών του, επικαλούμενο; έπί τούτω την 
ά'-οσίωσιν τών επαρχιών αιτινε; τόν διεχώριζον άπό τήν πρωτεύουσαν. 
£ο;θασε πρώτον εί; Βιναζόρην, άλλα δέν εϋρεν άλλο τι έκεϊ είμή άντίςασιν 
ήΚαστιλώνη δε-λα-Πλάνα τώ έκλεισε τά; θύρας· ή Σεγόρβη ήκολούθησε 
τών δύω αυτών πόλεων τό παράδειγμά, καί έν ένί λόγω, όλαι αί κατά 
τό Βασίλειον τή; Βαλεντίας κοινότητες αίτινες ησαν εί; κατάστασιν νά 
ώπεςασπισθώσιν έδειξαν τοιαότην άντίστασιν εί; τόν άποστάτην ωστ· έ- 
προξίνη,άή έίκπληξιν εΐ; τόν κόσμον όλον, καθότι ή άντίστασι; αΰτη ήτον 

la4 millions de dollars. Les deuiits avaient ύΐέ portes de JS.Sag.gsS 
ά i54,541,8g4. De la une augmentation de pres de gg millions de 
dollars. Les emprunt et esconiptes. de 2oo,451,214, avaient et6 

portes a 5go,8goj66i. C’etait un accroissement de plus de 3go mil
lions de dollars.

Les inesures adoptees par Dgen6ral Jackson et son administra
tion, n’augmenterent pas sculement les banques et leur credit, elles 
doublferent aussi les credits du commerce, 1’or ctant importe, avec 
1’idee que c’etait tout beuifice pour le pays; les negocians et les 
banques durent necessairenient 4tre tentes d’elargir leurs opera
tions et leurs credits. Bientot 1’or devint en Atnerique ce qu’etait 
1’argent en Angleterre, une marchandise. Lorsque I’Angleterre ent 
besom d’or pour soutenir son systfeme liionelaire, elle en trouvaen 
Amerique, sauf a lui founiir a son tour 1’argent dont le pays pdu- 
vait avoir besoin.

Apres avoir transcrif I’extrait dece rapport du secretaire du tri
sor. le Morning-Chronicle ajoute: ■■ Pendant la .session extraordinaire 
du congres, qui est convoqtie pour le premier lundi de septenibre 
proebain, on pense que les fiicheux ellets de la cireulaire relative 
aux especes seront neutralisis par le retrait de 1’ordre, et qu’une 
banque nationale recevra une charte. Ce dernier etablissement est 
devenu indispensable; ilpourrait itre Ires favorable aux relations 
commerciales entre I’Angleterre et 1’Amerique, s’il s’etablisait une 
lieureuse intelligence entre cette banque et la banque d’Angleterre.

ESPAGNE Corresponddnce particdliere
MADRID 1. aout-

Apr6s la battille de Gra, dont les d’ctdls long temps attendusrious 
ont enfin'appris que le Pretendaut y a avail perdu deux mille hoin- 
mes environ, et 1’armee de la Reiilepius de six cents, la faction s’est 
dirigee vers Solsona oil elle resta jusqii’au 2o join. Le baron de, 
Meer, trompe par cette inaction apparenle et ne pouvant pas de- 
viner les desseins de Don Carlos, s’est mis en maicbe pour Leri- 
da afin d’y diposec ses prisonniers et se pourvoir de antiques mu
nitions. Profitant de la meprise du general coristitutionnel, le Pre- 
tendant a fait un faux mouvenient sur valles en attaquant d’abord 
la petite ville de St- Pedor, dont la defense lieroique a retenu sa 
raarclie pendant deux jours. Lc baron de Meer deduisant de la 
que farmee expeditionnaire etait decidee a suivre I’itineraire qu’el- 
le s’etait tracee en sortant de Solsona, reviat a la hate sur ses pas 
et alia camper a Martorell. C’est alors que Don Crrlos a aban- 
donne brusquement sa premiire direction et le si0ge de St· Pedor 
oil il etait encore le 22, et,laissant a sa gauche 1’ennemi sur le 
quel il venait de gagner ainsi quelques jours de rnarcbe, il se 
trouva le 27 a Mora, et le 2g il avail deja effectue a Cherta le 

passage de I’Ebrenppuyepar les factions de Cabrera, Serador , 
Touadellpct. Le Brigadier Borso di Carniinali, a la tete de deux 
mille hojnmes, a essays de s'y opposer; mais craignant de se 
voir enveloppe par des forces trop ^iu ierieurcs aux siennes sans 
espoir d’etre promptement setouru , il se retira, et la faction a 
suivi, pais’iblement son chenun a travels le Royaume de Valence.

Cette triste nouvelle ne nous parvint offic’ie’.leinpnt que le 6 
juillet par une d^piche du general Meer dans la quelle, en avou- 
aut en quelque sorte qu’il avail ete la dupe de 1’enneiui, disait 
avoir donne ordre au general Buerens de passer immediatement 
I’Ebre avec la division destinee depuis la Navarre a poursuivre le 
Pretendant, et que lui, force de faire face aux bandes de Catalogue, 
devenues assez fortes pour attirer toute son attentiou, allait reutrer 
dans I’interieur de cette province.

A la suite d’un pared ^venement, Le Conseil des Minis tres et les 
Cortes ont ete pour quelques jours en seance permanante; trois of- 
ficiers onteti a I’instant expedies aux generaux Espartero, Meer et 
Oraa, pour leur dire de destiner autant de troupes quejiossible a 
la poursuite du Pretendant, et de se mettre eux mimes en etat de 
courir au secours de la capitale dans le cas oil elle aurait etc nieua- 
cee d’une attaque; il y a eu des propositions de salut public; le De 
pute Corosarri a demands la reorganisation des societes patrioti- 
ques; lesjournaux de 1’opposition rccueillaient avec avidite ces 
voix parties du haul de la tribune et les faisaient circuler avec pro
fusion en ajoutant leurs commentaires; pendant plusieurs jours on 
a fait courir le bruit que le gouvernement avail pris la resolution de 
suspendre la Constitution et la liberte de. la presse, et certes les re
presentations des Municipalites de Madrid et de Toledo, publiees 
dernierement dans la gazette officielle, nous ont fait voir que ces 
bruits n’etaient pas entidremeni depourvus de fondement, lesjour
naux les plus reactionuaires sont alles milme jusqu a publier les 
articles du deCret.terrorists qui devait etie spumis aux delibera
tion des cortes pour rcniplacer en suite la Loi fondamentale; les 
Ministres ont ete accus6s par les joumalistes de trabison; il n y a 
pas eu d’imprecation qu’on u’ait pas lancee centre eux, 
il n’y a pas eu de responsabilite qu on n ait pas fait 
peser sur leur; t6te; mais celui qu: dans cette occasion s’etait 
distingud parmi les accusateurs du Ministere, c’est le depute Num- 
er intendant des douanes de Barcelonne. En demandant a S- aL 
sa demission comme employe du ministers des binances, ce de- 
putd a motive sa demande sur ce que Mr. Meudizabal ne possede 
pas les qualitcs ndeessaires a un liomme d’Etat, et que ne vdulant 
pas contribuernidme indirectement a la catastrophe qui menace le 
credit public, par suite de la mauvaise administration de Mr. Is 
Ministre des Finances, il renoncait a son emploi.En meme temps, 
ila propose aux cortes de declarer le Mmistdre en masse respon- 
sable des inauvaises consequences qui pourraient en resulter pour 
la nation du nouveau delai de payement des interests de la dette 
etrangfere que Mr. Meudizabal a fait annoncer a Paris et a Londres 
sans la permission du coiigr0s. Cette proposition a ete rejetee , 
mais elle n’a pas moins servi de texte a de nouvelles attaques ct 
inline a de nouvelles injures contre les Ministres.

Heureusement cet 0tat si alarmant n’a pas dure trop long temps 
Le plan de Don Carlos n’etait pas de marcher droit sur la ca- 
pitale , car les forces qu’il amenait de la Navarre etaient insuf i? 
tes pour lui assurer le succes d’une pareille entreprise, et la Ca- 

Parlanient. (It is rather a question for the states of Hanover con
sider.) « Christ T h o m p s on. » Nun, Sir, so werde ich gleich nut 
Anfang der Btechsten Session — ivenu ich dann emen Siz ini Hau- 
re habe —- darauf antragen, cine Bill einbringen zu diirfen, deg 
Inhalts, dass ” unter den jezigen Uihsttenden der Krone Lein aus- 
lamdischer Piinz oder 1’oteutat irgend eine Jurisdiction, Gewalt, 
Hoheit, Auszeithnung, Autoritxt oder" Erbfolgeberecbtigung in- 
nerhalb der grossbritanischen Reiche besizen solle, und dass das 
T11 r o n e r b f ο 1 g er e c h t, auf den Fall des Ablebens IbrerMaj. 
Ohne Leibeserben, mil Ausschliessung des jezigen Kce- 
uigs von Hannover auf den Prinzen Georg von 
Cumberland a) und seine Leibeserben zu fiber- ® 
tragen s e i->· (Hcert, Inert! und rauschender Beifall.)

Prorogirnngdes Parlaments. Die Ankundigung, 
dass die Rqnigin Victoria das Parlamenl in Person vertagen werde, 
hatte in der ungeheuren Hiuptstadt ein Interesse erregt, wie es 
wohl seit einern lahrhundert die Ausiibung dieses Souvertenitsets- 
actes nichtzu erweken pflegte. Von fruher Morgenstunde an wa- 
ren alle zu den Galerien und dern Saale des Hauses der Lords 
fiihrenden Zugsenge gedrangt mit Menschen begezt, welche der 
auf 12 Uhr festgesezten Stunde des Einlasses mit gespannter Er- 
wartung harrten. Der .Zudrang um Einlasskarten im Bureau des 
Lord Oberktemmerers war so gross gewesen, dass unter andern die 
Gemalilin eines Cabinetsministers abgewiesen werden musste. Die 
Volksmenge, die sicb lanigs dem ganzen Wege, den die kosnigliche 
Auffahrt nehmen mus-ite, aufgestellt hatte, war beispiellos. I. M. 
verliess den Palastum ein Viertel vor 2 Llhf. Voraus gingeii drei 
sechsspamnige VVagen mit Hofbeainten, deni Capitsen derLeib- 
wache u. s. w. Im vierten, mit seebs Rappenbespannten Wagen 
fuliren die Marquisiu v. Lansdowne, die Herzogin von Sutherland, 
der Herzog von Argyle als Lord Steward u. der dienstihuende Kam - 
merherr mit deni goldenen Stabe. Dann folgte die koeniglicbe Die- 
nerschaft in Staatslivree, ie zwei und zwel, und eine Abtheilung der 
Leibwacbe in ihrer Prunkuniforni. Hien.uf der mit aclit niilchweis- 
sen Pferden bespannte Staatswagen der K dinigin. Der Oberstallmet- 
ster Graf v. Albemarle und die Graefin v. MulgraVe, als dienSt- 
ttiuende Ehrendame, sassen J. M. gegeafiber. Sir F. Foe, oberster 
Magistral von Bow-Street, schritt mit zweien seiner Amtsgenossen 
nebeu dem Staatswagen. Eine Abtheilung Leibgarde scbloss dea 
Zug. Die Koenigin wurde voni Volke mit begeistertem Lebe- 
hochruf begrfisst.

Zwanzig MinUten vor 3 Uhr trait, unter Voraustfitt der He- 
rolde und der Herzogin von Somerset, welche die Krone auf ei- 
nem Kissen trug, und umgeben vonallen Grosswiirdentrsegern des 
Reicbs, I. Maj. in das Haus. Alle Pairs und Pairinnen, die sich hei 
deni Trompetenschall erhoben batten, blieben stehen. Lord Mel
bourne trug das Schvfert der Gewalt und der Graf v. Shaftesbury 
die Schirmhaube (cap of niaintenanpe). Die Kosnigin war gekleidct 
in eine weisseidene Robe, trug das Band des Hosenbandordens quer 
fiber die Schulter, eine Diamentcntiare fiber die Stirne, und eui 
kostbarcs Brillantgescbmeide um Hals und Brnst. Als sie den 
Thron. bestiegen, legten ibr die dicnstthuenden Kammerlierrehden 
konigl. Purpurmantel um die Scbultern. Die Monarchin war 
siclitbar tief ergriffen. Lord Melbourne flusterte ilireinige Worte 
zu, vermuthlich um sie zu erinnern, dass es gebrteucblich sei, die 
Pairs und Pairinnen zum Sizen einzuladen. Hire Maj. spracb mit 
ziemlich leiser Stimme, indeni sie sicb verneigte : »Sezt'euch My- 
lords !« Bald darauf vernahni man toui Eingaug des Hauses her 
ein grosses Getosse. Man sab, wie der Sprecber und inehrere Mit· 
glieder des Uuterhauses sich Jiis zu den Schranken durckzuarbei- 
tensuchteri; Herr Wakley, der Badicale fur Finsbury, hatte des 
Sprechers Roba als Sclrlepptau gefassi. Die Koenigin Dechelteuber 
den Eifer ihrer «treuen Gemeinen,· fasste sicb und Jas, nacli ei- 
ner Anrede des Sprechers, die ein Resume der Geschaefte 
der Session enthielt, folgende Thronrede: » Mylords und 
Gentlemen. Ich sehnte midi nach der erslen Gelegenbeit, Sie 
vereinigt zu selien, um Ibnenperscenlich meinen lierzlichen Dank 
wiederholen zu keennen fur ibre Beileidsbeziiugung beini 1 ode 
Sr. verewigten Maj., und fur den Ausdruk der Anbamglicbkeit 
und Liebe, womit Sie midi bei meincr Tltronbesteigung negliik- 
wunschten. Hirchlich wiiusche ich, die Versicheriing zu erneu- 
ern, wie ich entscblossen bin, die protestantische Religion, wie sie 
durch das Gesez gegriindet ist, aufrechtzn halten, Allen die freie 
Ausiibung der Gewissensrechte zu sichern, die Freiheiten aller 
Classen der Staatsgemeinde zu scliuzen mid ibr Wohl zu foerdein. 
Ich fretie niicb, dass ich bei tneiuer I bi oiibesteigung das Land in 
Freundscbaft mit alien fremden Maechlen fliide. vVichrcnd ich 
treulich die eingegangenen Verpllichtungen der Krone erlulle, 
mid mil Surgfalt fiber den Ihteressen meiner Unterlbiinen wacl.e, 
soli es der stele Gegenstand meines angelegentlicbsteu Bestrehens 
sein, die Wohltbaten des Friedens aufrecht zu halten. — Gentle
men des Hauses der Gemeinen, ich danke Ilmen fur die freigebi- 
gen Verwilligungen, die Sie fiir den mflentlichen Dienst dieses Jah; 
res votirt habeil, so wie fiir die Vorsorge, die Sie getroffen, um 
die dun Gebrauch gemxss auf der Civilliste haftenden ZablUngen 
zu deken. Ich w er de die Weisung geben, dass die Staatsausgabeii 
in alien ihren Zweigen mit der strengsten Sparsainkeit verwaltct 
werden. — Mylords und Gentlemen, indem ich von diesein Par.- 
lament Abscbied nehme, sag · ich Ilmen meinen Dank fiir den Ei
fer mid die Thatigkeit, womit Sie sich dem oeflentlichen Dienst 
des Landes gewidinet haben. Obgleich Hire Arbeiten durch das 
eingetretene traurige Ereigniss uuerwartet unterbrochen wurden, 
vertraue ich docli darauf, dass sie die wohlthtctige Wirkung ^ha- 
ben werden, den Fortschrilt der Gesezgebung in einem neuen Par- 
lanient zu feerderu. Ich sshe mit Vcrgniigen, dass Sie ejmge nuz- 
liche Massregeln zur Reife gebratht haben , unter dcneii icli nut

a) InGalignani’s Messsenger, nach wclchem wn «ms? 
Sizung geben, steht: » Pri»^ George of Cambndge « was 
obne Zweifel nnr ein Omkfehler 1st. ^“Correspondent 
ses Biattes beme.kt iibrigens, dass eine Motion d<
grosses Aufsehen sie aus dem Munde eines '‘•1^nd^.“eci„e3 
des Hauses erregt haben wfirde, in diesem Faile mu * 
tier vielen Wahlmanosuvres betrachtet werde.



■ombatl oen Utscnipwa sanKam, vac er um aie uastrreunascnait aer aor; 
mit Fischen und Pelzwerk Landelnden Canadier, welclie indiani-

(AzoiquOei).
(La suite au numero procliaine.)

Le gerant responsable C. Sakellarios:.
FermtwortlklKrltedacteur c. Sakdlii^.tSTi’TVJ^

Ό 'I'argy^roc Συντάκτης X.

a) Diese Wiiden lernten unter illnn F„rnn^
vou Canada her kennen u'nrl ι · ' I rn zuerst Franzosen 
Euronseer mit diesetn Namea 62610 Π6η daller uoeil jeden

atolgue n’avait pas gross! ses range conime tout le _ 
gnaitau commencement. Iladftdonc marcher petit A pent e U- 
cber d’angmenter le nombre de ses defenseurs eu fatsant appel au 

devouement des provinces qui le siparaient e , a capita 
riva d’abord a Vinarez, mais il ne rencontra quede la resistance; 
Castillon de la Plana lui ferma ses portes; Segotbe.suivit 1 exemple 
de ces denx villes; en us mot, il n’y a -P^ eu dans le Royaume 
de Valence une seule population, en etat de se dcfendie, qui n ait 
pas oppose au Pretendant une resistance qui a etonne tout e 
monde par ce qu’on dtaitbien loin de siy attendre. C’estlepau- 
vrc laboureur et les petits villages qui ont fait les frais de cet- 
te expedition. Leurs maisons ont ete hrulees , leur champs de- 
vasles, et leur beta!I destine a nourrir les Navarrair. Las tde s e- 
puiser en efforts inutiles, Le Pretendant se decide enfin d atta- 
quer Valence, mais cette ville populeuse lui presente une re
sistanceencore plus forte st des obstacles insurmontables. Tons 
les habitants se prdterent avec enthousiasme aux travaux des for- 
tiQcations ; la garde nationale prit lesarmes et fit son service avec 
toute la resignation de soldats aguerris ; la brigade de Borso di 
Carminati a ete a 1’instant transportee par des vaissaux Anglais 
etdebarquee a Grao de Valence malgre les obstacles que la fa
ction a voulu opposer Ace debarquement. Loutetait done prAt 
pourreccvoir Don Carlos et repousser ses attaques, lorsque, le· 
lajuillet, le general Oraa, se presenta devant les murs de la vil 
le assiegee. La bataille a eu lieu ce jour mdme entre les villages 
Chiva et Cheste. Elie a commence par une attaque qu'un de'ta- 
chement de Farmee de la Heine a fait au convoi de la faction. 
Don Carlos a couru a sa defense ; Oraa s’est empresse alors d’at- 
taquer le gros de I’armec Carlisle; Borso di Carminati a pris 
Fennemi par le flanc, et 1’ac lion devint generale. [On s’est battu 
depuis buit heures du matin jusqu’a cinq heures du soir-Le Pre
tendant a perdu plus de inille hommes, et Farmee Royaie quatre 
cents. Le general Oraa a donne a 1’instant avis de & cette victoire 
au Baron de Meer afin qu’il put prendre a temps les mesuresne- 
cessaires pour empechea la factiou de repasser I’Ebre dans le cas 
oil, forcee par la poursuite, elle aurait. tente de le faire. Il a ecrit 
en m0mc temps au general Buerens, qui se trouvait it Teruel , 
de matcher a la hillesur Requena pour placer ainsi Fennemi 
entre deux feux et rendre sa destruction presque certaine; m ais 
par des raison que personne n’a pas encore pu- comprendre , le 
general Buerens au lieu de se rendre a cette invitation, alia re- 
joindre a Alcolea le general Espartero qui venait de quitter la 
Navarre par ordre du gcuvernement, etse rendait a cet eudrott 
a la tc’te d’buit mille hommes de la garde Royaie. Cette circons- 
tance a dii naturellement placer le general Oraa dans une posi
tion moins avantageuse, car malgre sa poursuite perseverante, et 
la desertion qu’il a introduite dans les rangs de Fennemi, trAs-dif- 
ficillement il pourra I’alteindre et le forcer a un nouveau c< ’ 
quil’auraitreduit dans la nullite. Don Calos"est deja 4 Cantaviya 
et il n’est pas impossible qu’il parvienne, si cela est dans son inten
tion, a repasser I’Ebre et gagner de nonveau les provinces du 
Nord. En attendant deux nouvelles expeditions, formant un effe. 
ctif de dix mille hommes environ et commandees Fune par un 
chef nomme Guergue, etVautre par drauga, ont envahrpar deux 
diffcrents endroits la vieille Castille. Le vicomte de Las Andas ,

de courtr an secours de leur maitre· Le general Escalera a qui I Nsccbte hcerte Baraga in den zu ihren. religiresen Versammlungen 
Espartero a confie le commandement des forces Royales restees en 
Navarre, est a la poursuite du second chef; mais on dit que ses 
forces sont dans la mdme proportion que celles du general For- i 
tuguais, d’abord parcequ'il faut tenir Idle a des forces considera
bles que le Pretendant a laisse dans les provinces du Nord sous 
les ordresde Guibetalde; et en second lieu parceque les guarnisons 
qui occupeut les places d’Hernany, Bilbao et St. Sebastien, sout 
msubordonnees et il faut tenir nne seconde armee occupee tan- 
tot a retablir Fordre trouble par leurs emeutes tantot pour les ga- 
rantir contre les surprises des Carlisles. Dans la premiere de ces 
places, les soldats excites par des agents secrets non seulement 
ont desobei aux ordres de leurs chefs, mais ils ont rndtne tire 
contr’eux, ils ont blesse le general Renhdou et quelques officiers de 
letat major, et sans Fintervention du Brigadier O donell, le gene
ral Mirasol aurait etejlui-mdme la victime delafureurde ses sol
dats aux quels on avail suggere qu’il recevait du gouvernement les 
sommes necessaires a leur payement et qu’il se les appropriait. Un 
batiment de guerre Anglais e recu a bord ce general, et le Mare- 
chal de camp Jauregui a pris le commandement de la place. Des 
scenes 4 peu pres semblables out eu lieu a St. Sebastien et a Bil
bao, et on a observe que les carlistes etaient si Lien .in formes d’a 
vance de ce qui allait arriver dans cbacune de ces places, qu’on 
les a vus se presenter devant les portes justement an moment de 
1 emeute.

La lot electorale a recu la sanction Royaie et les nouvelles Cor
tes sont convoquees pourle r9 novembre· la Loi qui dorenavant 
seivira de rbgle aux elections contient des principes en partie ad- 
mis et consacriis cbez d’autres nations regies aussi par un couver- 
nement representatif. b
chaiueVo “"ι/ adm6t 1,έ,6°,!θη d!reC‘e’ !1 aura u“ P°- 
chaque So mdle ames, et nn Senateur pour chaque 8 5 mille

Pour 0tre 61ecteur il faut
1. Payer annuellement 2oo R<5aux (6o Drachmes) de contribu

tion directe.
2. Jouir d’une rentenettede 15oo Riaux paran, (4oo Drachm).
3. Payer 3,oro mille Reaux (9oo Drach.) par an a titre de fer- 

mage.
4. Habiter une maison dont le lover soil lvalue 4 2,Soo Reaux

(75o Drab.) a Madrid; a 15oo dans les villes dont la population sur 
passe les 5o mille ames; a Ι,οοο dans celles on la popoulation er 
cede les so mille, et a 4oo R. dans les autres petites villes du n/ 
yaume; uo"

iderm Interesse die Verbesserung des Criminatgesezbudi, 
Sd die Verminderitng der Zahl der Todesstrafen betrachte. lcli 

he'riisse diese Milderung der Strenge des Gesezes als einengliiL 
Γ hen Anfang meiner Regierung. Ich besteige den Ihron mit e;, 
IC t'efen Gefiilil der Verantwortlichkeit, die er mir auferlegt;

ich fiihle micli gestankt durcb das Bewusstsein meiHerre(ig. 
a 6Γ Absiditen und meiner Abbaengigkeit von demgehuzedes 
CA llmmchtiAen- Ich werde es mir angelegen sein lassen, unsere Io. 
stitutionen, hurgerliche wie geistlicbe, durch besonnene Verbesse- 
rungen zu befestigen, wo irgend Verbesserung noth thut, und Al- 
les was in meiner Macht steht, zu tbun, um Erbitterung und Zwie, 
tracht1 zu sclilichten und zu heseitigen. Handelnd naclt diesen 

«Grundssezen, werde ich bei alien Gelegenheiten mit Vertraueu auf 
die Weisbeit des Parlaments und die Liebe memes Volks bhken, 
welche die wabte Unterstuzung der Wdrde der Krone bdden.mid 

die Festigkeit der Constitution verbiirgen.»

άϊτροσό'ο'κν,Γος. Οί δυστυχίϊ; qenfqoi xsd τά ριχρά πολύχνια eyswz.v τα ί 
Ούρ.ατα τής τολμηρά: ναύτης έκστρατείας- αί οίκίαι των κατεπυρπολήΟη- | 
σαν, οί αγροί των έλεηλατήΟησαν, καί τά ζώα των εχρησίμευσαν ώ; τρο
φή έείς τούς Ναδαρούς. Βλίττων τά; δυνάμεις του εξαντλούμενα: εις προ- 
σιταΟείας ανωφελείς ο Δον Κάρολος άττεφάσισε τέλος πάντων να προσοα- 
λ·(ΐ την Βαλεντίαν, άλλ’.άπηντησεν εΐ; την πολυάνθρωπον ταύτην πο'λιν 
άντίστασιν πολλά μεγαλητε'ρ αν και άνυπέρβλητα προ'σκώματα, οί κάτοι
κοι ό'λοι_έ'τρεχον μετ’ ένΟουσιασμ.οϋ’ είς,τάς εργασίας των οχυρώσεων, ή 
εθνική φρουοά ελαβε τά όπλα, και έξεπλτ,ρη την ύπηρεσιαν τη; μ’ ολην 
ητοΰ εμπειροπολέμου στρατιώτου τη^ ΰπου,ονήν. 11 μοίρα του Βορσου Καρ- 

0 μινάτη μετεκομίσθη άπι Αγγλικών πλοίων εις το Ιρα της Βαλεντιας μ 
ό'λα τά παρά της άποστατικής συμμορίας τεθε'ντα εις την άπόβασίν τη; 
προσχώματα. Τά πάντα ησαν λοιπον έτοιμα πρός άντίκρουσιν τοϋ Δον 
Καρόλου όπόταν!_την 3 (15 Ιουλίου) ό Σρνατηγές ύράα έπαρουσιάσθη 
έ'μπροσίεν των τειχών της πολιορκουμε'νη,ς πόλιως. Η μάχη συνεκροτηθη 
την αύτην ήμε’ραν μττάξύ’ τών πολυχνίων, Χίοας και Κεσιης. Ηρχισεν 
εκ μιας προσβολής αποσπάσματος τίνος τού Βασιλικού στρατού κατά 
τής συνοδευούσης τάς ζωοτροφίας φρουράς της αποστατικής συμμορίας,.. 
ο Δον ’ Κάρολος έδραμε πρός βοήθειαν αύτής, και τότε ο όράα έσηευσε 
νά,προσβάλη τό σώμα τού Καρολικοϋ Στρατεύματος, ύ Βόρσος Καρμινά- 
τη εφώομησε συγχρόνως κατά τού εχθρού έκ,ντ.ς πλευράς αυτού ώστε 
ή,μ.ά·χη κατέστη γενική- ό πόλεμος διήρκισε άπό της όγδοης ώρας τής 
πρωίας μέχρι τής πε'μπτης τό εσπέρας· χίλιοι πνρίπου στρατιώται έπε
σαν εις τό πεδϊον τής μάχης έκ μέρους της άποστατικής συμμορίας καί 
τετρακόσιοι έκ μέρους των συνταγματικών. 6 Στρατηγός όράα άνήγγει- 
λεν άσ-έσως την νίκην ταύτην εΐ; τον Βαοώνον Μέερ, όπως δυντ,θή ούτος 
νάλάβφ ένκαιρώ τά άνήκοντα μέτρα, έπΐ σκοπώ τού νά ίμ.ποδίσφ Γην παρά 
της συμμορίας διάβασιντης ίίορας ε’ν περιπτώσιι καθ’ ην καταδιωκεμενος 
ό αποστάτης ήθελε βιασθή ·νά ποοσφύγη εις τοιαύτην απόπειραν, έ'γραύε 
συγχρόνως και πρός τόν Στραττ,γο’ν Βουέρενς, ευρισκόμενον εις ίερνελ, νά 
δαδίση μετά σπουδής πρός τχν Ρεκουέναν ό’πως τεθή ούτως ό εχθρός με
ταξύ δύω στρατιωτικών σωμάτων, καί κ.ατασταθή επομένως βέβαια σχε
δόν ή καταστροφή του. Αλλά διά) λόγους τΐύς οποίους ούδείς έδόνήθη 
μ.έχρι τοΰδε νά εννοήση, άντι νά συυ.μορφωΟή με τήν πρόσκλησιν αύτην , 
ό Στρατηγός Βουε'ρενς ελαβε τήν οδόν τής Λλκολε’ας όπου ή-'ώθη μετά τού 
•Στοατηγού Εσπαρτε'ρου άναχωρησαντος κατά διαταγήν τής Κυβερνήσεως 
εκ τής Ναβάρας, καί μεταβαίνΟντος εις τό μέρος τούτο επί κεφαλής οκτώ χι
λιάδων άνδρών τής Βασιλικής φρουράς. 11 περίστασις αυτή επρεπ» βεβαίως 
■νά οϋδετερώση τά σχέδια τού Στρατηγού Οραα, καί νά καταστήση ττ.ν 
στάσιν του όλιγώτερον εύάρεστον άφ’ ότι έφαίνετο άλλως κατά τό σχεδί
άν του, καθότι μ.’ όλην τήν παρ’ αύτού επίμονον καταδιωξιν τής απο- 
στατικής συμμορίας, και τήν οποίαν κατώρθωσε νά είσάξη εις τά τά
γματα αυτής λ.ειποταξίαν, δυσκόλως θέλει δυνηθή νά ιςθάσφ τον εχθρόν, 
καί τόν βιάση νά ύποχρεωθή εις νίαν μάχην, ίτις ήθιλε επιφέρει τον 
παντελή αύτού μηδενισμόν.‘Ο Δον Κάρολος ευρίσκεται ήδη εις Καττα- 
βιέγην, καί δεν είναι αδύνατον εΐς αύτόν νά[κατορθώση, άνοοιοΰτος είναι 
ό σκοπός του, νά διαβή έκ νέου τήν ίίβραν, καί ε’πανέλθη εις τάς Βορείους 
έπαρχείας. Εν τοσούτω δύω νέαι έκστρατεϊαι σχηματίζουσαι το’ ποσόν 
δέκα σχεδόν χιλιάδων ανθρώπων, καί διοικούμεναι, ή μια παρά τίνος 
αρχηγού Γουερμε καλούμενου, καί ή έτε'ρα παρά τοϋ Ούράνγα, ε’πε'δρα- 
μον εις διάφορα τής παλαιάς Καστιλλίας μέρη. ‘Ο Αντικόμης Λάσ Αν- 
δας διοικών τήν επικουρικήν ΊΙοοτογαλικήν μοίραν, καταδιώκει τον πρώ
τον ΐπί κεφαλής τριών χιλιάδων στρατιωτών, δυνάμεως ΰποδεεστέραςτής 
των Καρολιστών, καί μή έξαρκούσης εις τό νά προλάβη τόος λεηλασία; 
αυτών, ούδε νά τους έμποδίση του νά δράμωσι πρός βοήθειαν τοϋ Κυ
ρίου των. ‘Ο Στρατηγός Εσκαλέρα εις τόν όποιον ό Εσπαρτέρος ένεπι- 
στεύθη τήν διοίκησιν των Βασιλικών δυνάμεων αίτινες έμειναν εις τήν 
Ναβάραν , ετρεξε πρός καταδιωξιν τοϋ δευτέρου αρχηγού. ’Αλλά λέγουν 
ότι και αΰτοϋ αϊ δυνάμεις είναι κατά τήν αύτήν αναλογίαν ώ; αί τού 
Πορτογάλου Στρατηγού. Πρώτον διότι πρέπει ν’ άντίτάττη τήν άνή- 
κουσαν δύναμιν εις τό σημαντικόν Στρατιωτικόν σώμα τό όποιον ό απο
στάτης κατε'λιπεν εις τάς Βορείους επαρχίας ύπό τάς ,διαταγάς τού Γι- 
βιλάλδου, και δεύτερον διότι τά κατεχοντα τά φρούρια τοϋ Ερνανί, 
τοϋ Βιλβάυυ καί τοΰ Σαινσεβαστιάνου σώματα φαίνονται τοσούτον άτακτα 
ώστε είναι ανάγκη ίνο’ς δευτέρου στρατεύματος ε’νασχολουμε'νου ποτέ μέν 
εις τήν άποκατάστασιν τής διαταραττομένης ησυχίας, ποτέ δέ εις τήν 
έξασφάλησιν διαφόρων μερών, έκ τών αίφνηδίων καρολικών προσβολών 
εις τό πρώτον τών φρουρίων τούτων, οί στρατιώται, προτροπή άνοσίων 
κατασκόπων, Ούχί μόνον άπείθήσαν εις τάς διαταγάς τών αρχηγών των, 
άλλ’ ές-ρεψαν μάλιστα κατ’ αύτών τά όπλα, έπλήγωσαν τόν στρατηγόν 
ί’ανχδών καίτινας αξιωματικούς τών επιτελών, καί άνευ τής μεσολαβήσε- 
ως τοϋ Συνταγματάρχου Οδονέλ ό Στοατηγό; Μιρασόλ ήθελε γενή ό ίδι
ος θύμα τής μανίας τών στρατιωτών του, τούς όποιους εΐχον καταπείσει 
οτι έλάμβανε παρά τής Κυβερνήσεως τάς αναγκαίας πρός πληρωμήν 
των χρηματικός ποσότητας, καί κατεχράτο ταύτας πρός ίδιον όεελός του. 
‘Ο Στρατηγός ούτος κατε'φυγεν εντός ’Αγγλικού τίνος πλοίου, καί έτε
ρος οπλαρχηγός Ιωρεγύ καλούμενος ελαβε τοΰ φρουρίου τήν Διοίκησιν. 
ΙΙαρόυ,οιαι σχεδόν σκτ,ναί συνέβησαν καί εις Σαίνσεβαστιεν καθώς καί εις 
τό Βίλβαον, παρετηρηθη δέ ότιτοσούτον καλώςπληροφοριμένοι ησαν πεοί 
παντός δ,τι εμελλε νά συμβη οί Καρολισταί, ώστε είδον αύτούς παρου- 
σιασθέντας έμπροσθεν τοϋ φρουρίου κατά τήν στιγμήν αύτήν τών ταραχών.

‘Ο περί έκλογής νόμος έπεκυρόθη παρά τής Βασιλλίσης καί τών νέων Κόο- 
των ή συγκρότησις προσδιωρ.'σθη τήν 7 (*9 Κοιμ.βρίου. ‘Ο νόμος ούτος δς-ις 
θ=λει χρησιμεύει τοΰ λοιπού ως κανών εις τάς έκλογάς περιέχει άοχάς πα- 
ραδεχ,Οεισας και καθιερωθεισας εν μιρει και εις αλλα έθ νη διοικουμενα 
μέ συνταγματικούς θεσμούς.

Πρώτον εγεινε δεκτή ή άπ’εύθείας εκλογή. Εις Βουλευτής θέλει έκλέ- 
γεσθαι άνά 5ο χιλιάδας ψυ-χών, καί εις Γερουσιαστής άιά 85.

Διά νά γενή τι; έκλογεύς πρέπει,
1. Κά πληριξνη έτησίως οοο ρεά (6ο δράχμά;) άμεσον φόοον,
2. Νά εχη καθαρόν εισόδημα 15όο ρεών ( 45ο δραχμών’ ) κατ’ έτος,
3. Νά πληρωνη 3,οοο ρεά (<joo δραχμάς κατ’ έτος όι; ενοικιαστής, 

ιάται εί; Μαδρί- 
ών οποίων ό πλη- 
μέχρι 4οο ρ. εις

Der Missioncer Baraga. 
Gegen Ende Novembers vorigen Jahres kam em frommer Mis- 

sionXach Paris, urn hier emige Gebetbucher fur die zur christ- 
Uchen Religion bekebrten Indianerstmmme der Ottawa, s und Ot- 
chipwa’s d8ruken zu lassen. Dieser Mann ness Fnedric i Baraga, 

gebhrtig aus Laibach in Illyrien. Seme woh habenden Eltern Les
sen ibm eine sorgfeltige Erzielmng angedeHen, und er studirte 
auf mebreren deutscheu Universitasten, trat hierauf m emen geist- 
lichen Orden, und wurde im September 1823 zum Priester ge 
weiht. Der Wunsch, als Missioncer m fremde Ltender zu geben, 
hatte ihn namentlicb hiezu vermocht, unit im Jalir 1830 reiste er 
endlich nach Amerika ah, predigte Anfangs unter den Wilden am 
rothen Flusse, und ging sodann zu der Mission von Arbre-Croche 
bei den Ottawm’s, wo er bis zum Ende des Jahres 1S33 blieb, und 
mit vielem Erfolg sein Lebramt verwaltete. Als er eines Abends 
in seiner Unite die Karte von Nordamerika betrachtete, und die 
Bericbte von Pelzhamdlern und Wilden anbrerte, welche ibm sag. 
ten, dass welter gegen Norden ern grosses weit veihiectetes Lolk 
von milden Sitten und oflenem Geiste woLnes welches niemals 
vom Evangehum gehoert babe, konnte er der Ilegierde mebt wi- 
dersteben, und erb’.elt von seinem Bischof die Erlaubniss, die 
Mission unter den Otschip-wse’s zu unternehmen ς dies ist der Na
me, unter d.em die Stsemrae im Norden des obern Sees und auf sex- 
nen luseln bekannt sind. Diese Stasmme sprechen eine mit der 
der Ottawie’s verwandte Spraclie, und nennen sich aueb ihre Brii- 
der; ihre Sitten sind dieseiben, und ihre Gottesverehrung ist ein. 
roher, aber keineswegs wilder Gcezendienst. Ausser einigen eng- 
liscben Factoreien und einigen canadischen Famihien, die sich 
zum Betrieb des Fisch- und Pelzhandels unter ihnen niedergel'assen 
baben, wissen diese Wilden nichts von europsischer Civilisation.

Baraga machte sich im Anfang des J. 18 34 auf die Reise, von de- 
ren Miihseligkeiten man sich einen Begriff maeben kann, wenn 
man weiss, was Franklin, Back u. a., welche aufs reichlicbste mit 
alien Hiilfsmitteln ausgeriistet waren, ausstanden. Als cr hei 
den Otschipwa s. ankam, bat er um die Gastfreundschaft derdort 

sche Frauen geheirathet batten, und auf diese Weise die Mittels- 
personen zwisehen den Indianern und dem europmischen Priester 
wurden. Ihre Frauen, welche dutch ihre Maaraer vom. Christen.- 
thum gehoert batten, und sie vieheicht auch einige seussere Cere- 
monien desselben ausuben sahen, bekehrten sich zuerst, und bald 
machte Baraga sofche Fortscbritte, dass sich eine heftige Reaction 
des Heidenthums kund that. Die Mcenner ubevhaupt, namentlicb 

■ die ®1 tern, und diejenigen, welche furchteten, dass. ihr Einfhxss 
commandant la division auxiliaire Portugnaise poursuit, lepremi-l dutch die des Franzosen a1) leiden moschte, heklagten srchleb- 
er a la td- te de trois mille hommes, force iuferieure A celle des'car-1 Wt’ er und schwachen Gemiither verfuhre; sie
lio.o- rr . i .it. , I erlaubten sich durchaus heme Gew altthat gegen ihn, verdonpel-hstes et insuffisante pour les empfieher d exercer leurs ravages et\ ten aher ihren Eifer in Ausitbungheidnischer Gebr^euche: alle

« w o 1
I bestimmten Hiitten die Tcene des Tamburins und die Gessenge, 
I womit die Otscliipwie’s alle ihre religicesen Gebraeuche begleiten. 
I Nur die feierlfch und heilig geachtete Flitternachtsstunde fiihrte 
I die Rube zuriik, aber am folgenden Abend mit Vntergang der 
Sonce begannen die gottesdienstlichen Uebungen von Neuem 
Diess hemmte einiger Massen die Bekebrungen, aber Baragg’s Be- 
nehmen war so king, so freundlich und mild, dass bald viele seiner 
entschiedensten Gegner sich ibm naherten, und die Bekehrun^ 
eines angesehenen Mannes zog viele andere nach sich; Endlicb 
nach 14monatlicbem Anfenthalt konnte er sich als Sieger hetrach- 
ten : freilich hatte er nicht Alle bekehrt, aber doch die Liebe und 
die Achtung Aller erworben. Mit dem christlichen Glauben drang 
auchein Anfang von Civilisation ein : Baraga machte wie alle an- 
dern Missionzere bei solchen rohen, ihren Gebrseuchen hartmekig 
anhamgenden Vcelkern alles das, was bei uns eine Sache der Ge- 
sundheit und Bequemlicbkeit ist, zu einer Art von religioeser Ver- 
pfliebtung, und die Otschipwafs flngen bald an, sich vollstrnndiger 
zu kleiden, sich reinlicher zu halten, und ibre Wohnungen o-estin- 
der einzurichten. Auffallend ist, dass sie weit mehr G'escbiklich- 
keit in rein iutellectuellen Dingen als in Gegenstamden der In
dustrie zeigten: eine grosse Anzahl davon lernte scbnell lesen, und 
Einige sogar schreiben.

Als Baraga soweit gekommen war, fiihlte er die Notbwendiakeit, 
nach Europa zu gehen, theils um die fur seine ziemlich leselusti- 
gen Neuhmtehrten nmthigen Religiousbdcher druken zu lassen, 
hatiJvnH0 e'n.ige Mitarbeiter zu gewinnen. Seine Reise
Du einp ΐ*1 n° ® · Ee.lne keiden Bucher wurden schnell gedrukt 
Pebem dTv “ iST eiQ Gebelbuch> welches Morgen- und Abend- 
Feste des L.lta,neie,l und Gesamge fiir die verschiedeneix
Je uC hr Ji Γ. 6 ‘Τ’V daS vandere ist eiae Lebensgeschichte 
sammenXelh ΤΓ des Evangehums zu-
und als Kntech’ U" Seordnet, dass es zugleich als Geschichte 
breitut des C ί"8 · " n kann· Die Gesellschaft fiir die Ver- 

dnilVI T 1V‘S νεΤβ11(1«ο eine bedeutende Sum- 
nmtbige VoSt . L; ET*eniPIare bi”dcn zu lassen> eine 5ehr 
leicht wieder ersezen laJst™ "r Abgan» sl’ch nlcbt S®
Baraga nach Rom nnd v ? Ende Februars dieses Jahres ging 
liberal! zuvmkonunend und mit “chtn« ηη^ WieD’ 
wann in Oestreich noch einen Priester f r a“fS‘-"“,n,.nen;> mid ge- 
Milte Mai’s ham er nach Paris zurui nm"6 
nach Amerika abziicehen. W,„ 1 ί · .von tb’,f aus wieder 
junge Wittwe die auch ihre k’ eltet, senle Sehwester, eine 
rellres geshmler Haudwerkev au, udkF F’l'“d '’l'1 iunSer ieIlr 
*. ι-»» u

(Ausland.),

a. ι,α j.uiiu pE« Qyoo η’ραχμά; κατ’ έτος ώ;
4· Νά κατοικφ οικίαν τής όποιας τό ένοίκιον νά έκτιμε 

τον μέχρι 2,5οο ρεών ( 75ο δραχμών) «ί; τάς πόλεις -ί 
Ουσμός υπερβαίνει τάς 20 χιλιάδας μέχρι Ι,οοο ρ. καί 
τάς λοιπάς μικράς πόλεις τοϋ Βασιλείου.

Οι έκλεκτορικοί κατάλογοι θέλουν συντάττεσθαι παρά 
συμβουλίων, και θέλουν έγχειρίζεσθαι επομένως εις τούς 
τους (βοηθούς) τών αρχηγών τών έκλεκτορικών τμημάτων όπου θέλουν 
γίνεσθαι αί έκλογαί κατά τάς προσδιωρισμένας παρά τοΰ συγκλητηρίου 
ψηφίσματος ημέρας. '


